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INFORMATII PERSONALE Emanuel CONTAC

- 9 B-dul Uverturii, nr. 210-220, sector 6, Bucuresti, 060946, Romania
G 021.434.16.23

¥4 emanuelcontac@gmail.com

Sexul Masculin | Data nasterii 28/02/1981 | Nationalitatea roméana

POZITIA
STUDIILE PENTRU CARE SE
CANDIDEAZA

abilitare

EXPERIENTA PROFESIONALA |

2017 —prezent  conferentiar

Institutul Teologic Penticostal, B-dul Uverturii, nr. 210-220, sector 6, Bucuresti, 060946
https://www.itpbucuresti.ro/

= predare (Limba greaca a Noului Testament, Comuniune si conflict in 1 Corinteni, Hermeneutica
biblica)

= cercetare

= coordonare lucrari de licenta si disertatii de masterat

educatie, administrare si management

2015-prezent  coordonator al proiectului de revizuire a Bibliei Cornilescu (EDCR)
= revizuirea Pentateuhului EDCR (publicat in 2021)
= revizuirea Noului Testament EDCR (publicat in 2019)
= revizuirea VT EDCR (Profetii Mici, Cartile Istorice)

consultanta si management

2010-2017 lector

Institutul Teologic Penticostal, B-dul Uverturii, nr. 210-220, sector 6, Bucuresti, 060946
https.//www.itpbucuresti.ro/

= predare ( Limba greaca a Noului Testament, Introducere in Metodologia cercetarii, Hermeneutica
biblic&)

= cercetare

= coordonare lucrari de licenta

educatie, administrare si management

2009-2013  cercetator asociat

Centrul de Studii Biblico-filologice ,Monumenta linguae Dacoromanorum”, str. Lascar Catargi, nr. 54,
700107, lasi, Romania, https://consilr.info.uaic.ro/~mld/monumenta/contact.html
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EDUCATIE S| FORMARE

2005-2010

2004 — 2005

2000 - 2004

COMPETENTE PERSONALE

Limba materna

Limbi straine

Engleza

Franceza

Germana

Alte limbi

competente de traducere

competente editoriale

= traducerea din greceste a urmatoarelor carti biblice: Isaia, 1 Corinteni si Evrei, pentru editia critica A
Bibliei de la Bucuresti (1688).

= redactarea notelor si a comentariilor pentru traducerile celor trei carti biblice

traducere si cercetare

Doctorat in Filologie nivelul 8 EQF
Universitatea din Bucuresti

= Titlul tezei: Mentalitati culturale roméanesti si conceptii teologice ortodox-réséritene exprimate in
lexicul si stilul traducerilor roméanesti ale Noului Testament; coordonator: prof. univ. dr. Mihail Cozma
DiNnu

Master in Studii clasice nivelul 7 EQF
Departamentul de Limbi si Literaturi Straine, Universitatea din Bucuresti

Licenta in Teologie nivelul 6 EQF
Institutul Teologic Penticostal din Bucuresti

= media examenului de admitere: 9,50
= media celor patru ani de studiu: 9,43

|
romana
INTELEGERE VORBIRE SCRIERE
Ascultare Citire Conversatie Discurs oral
Cc2 C2 C2 C2 C2
Cambridge Certificate of Proficiency Grade A (18/02/2003)
C1 C1 B2 B2 B2
B1 B2 B1 B1 A2

Niveluri: A1/2: Utilizator elementar — B1/2: Utilizator independent — C1/2: Utilizator experimentat
Cadrul European Comun de referintd pentru limbi straine

Greaca biblica (Septuaginta si NT); ebraica biblica; latina (Vulgata); copta (sahidica);

= experienta in traducerea de texte: unsprezece volume publicate (Logos, Humanitas).

= competente editoriale dobandite ca redactor-sef al jurnalului PIéroma and as an editor of Logos
Publishers (Cluj-Napoca, Romania).
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Competente manageriale

= in perioada 2015-2020 am coordonat un grup de noua specialisti care au revizuit versiunea
romaneasca a Bibliei traduse de Dumitru Cornilescu

= conducere (din octombrie 2011 lucrez ca director al Bibliotecii ITP);

= am intermediat donatii de carte din partea Theological Book Network (SUA) si Langham Literature
(UK);

Carnet de conducere = Categoria B

ALTE INFORMATII u

Stagii de cercetare in strainatate = 2024, 1 iulie -5 august, stagiu de cercetare ca fellow al H. Henry Meeter Center, Grand Rapids, MI,
SUA.

= 2023, 5 iulie-5 august, stagiu de cercetare ca fellow al Centrului de Studii Penticostale, Cleveland,
TN, SUA.

= 2022, 4 iulie—10 septembrie, stagiu de cercetare la Tyndale House, Cambridge.
= 2019, 1 iulie—30 septembrie, stagiu de cercetare la Tyndale House, Cambridge.
= 2018, 1 iulie—30 septembrie, stagiu de cercetare la Tyndale House, Cambridge.
= 2017, 1 iulie—30 septembrie, stagiu de cercetare la Tyndale House, Cambridge.
= 2016, 1 iulie—30 august, stagiu de cercetare in Johannes a Lasco Bibliothek, Emden, Germania.

= 2014, 1 august—15 septembrie, cercetare in arhiva British and Foreign Bible Society (Biblioteca
Universitatii din Cambridge) si la Tyndale House, Cambridge.

= 2014, 7 iunie—19 iulie, stagiu de cercetare la Wheaton College, lllinois, SUA.
= 2013, 28 iulie—10 august, Vacation Term for Biblical Study, St. Anne’s College, Oxford.

= 2012, iulie-octombrie, cercetare in arhiva British and Foreign Bible Society (Biblioteca Universitatii
din Cambridge) si la Tyndale House, Cambridge.

= 2009, februarie, cercetare in arhiva British and Foreign Bible Society, din Cambridge, pentru
clarificarea istoriei Biblillor CORNILESCU.

= 2008, iulie—august, angajat temporar al Institut fiir Neutestamentliche Forschung (din Miinster),

pentru care am scanat si indexat manuscrisele 31, 346, 700 si 828 (din catalogul Gregory-Aland).

= membru in bordul de consultanti al Center for the Study of New Testament Manuscripts, Plano,
Afiliere profesionala Texas, USA

= Society of Biblical Literature

= membru al seminarului The Bible in Linguistic Context. Introduction to the Coptic Language, New
Europe College, Bucharest

= membrul al seminarului The Bible in Linguistic Context. Introduction to the Hebrew Language, New
Europe College, Bucharest

= Bibliotheques Européennes de Théologie (BETH), Belgia
= Asociatia de Filologie si Hermeneutica Biblica din Roméania, lasi

= Uniunea Biblistilor din Romania, Sibiu
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Qng europass Curriculum Vitae Scrieti numele si prenumele

10.

1.

ANEXE

= Lista publicatiilor

Conferinte si simpozioane
in striinatate:

»The Commentary on Matthew (1544) by Wolfgang Musculus, the primary theological source of the
first Romanian Church Postil (The Meaning of the Gospel, 1567)", conferinta sustinuta la H. Henry
Meeter Center, Grand Rapids, 2 august 2024.

-«A Bible for the simple folk»: Princess Ralu Callimachi (1867—-1944) and Her Vision to Translate,
Print and Distribute the Bible in Romanian”, conferintd prezentata la Colocviul International “Bible
Revolution: Empowering People, Subverting Identities. New Study Directions in 21s-Century
Academic Research”, Universitatea din Cambridge, 15 septembrie 2023.

»The quest for individual and social righteousness in loan Zoba’'s A brief pathway leading to
godliness (1685)”, ,Righteousness in Early Modern Christianity. Voices, Fruits & Failures”, RefoRC
& Fondazione per le scienze religiose Giovanni XXIII, Bologna, 15-17 septembrie 2021.

,Criteria for Determining the Quality of a Bible Translation: Insights from the Romanian Context”,
The Translation of Ancient Texts and Their Effects on Cultural Exchanges, Minzu University, Beijing,
21-22 octombrie 2019.

Writing Contextual Bible Commentaries in Central and Eastern Europe, International Conference,
Budapest, 23—26 May, 2018.

“Bringing the Gospel to the Wallachians: A Reappraisal of Coresi’s Lutheran Catechism (1560)",
Seventh Annual RefoRC Conference 2017, Wittenberg, 10-12 May 2017.

.Falling away from the Christian Faith”: An Echo of Reformed Eschatology in the Balgrad NT
(1648), Fifth RefoRC Conference, 7-9 May 2015, Leuven.

,Bible Censorship within the Romanian-speaking Territories during the 19th and 20th Centuries”,
The 22nd annual conference of the Society for the History of Authorship, Reading & Publishing
(SHARP), Antwerp, 17-21 September 2014.

»,1he Clash Between Peter and Paul at Antioch (Gal. 2:11-14). Early Patristic Commentators
Between a Rock and a Hard place”, International conference ,Peter in Earliest Christianity”, July
4-6, 2013, The Centre for the Study of Christian Origins, University of Edinburgh.

,Recent Romanian Translations with particular reference to Cultural, Ecclesiastical and Doctrinal
Bias”, Seminar on Bible Translation, The International Baptist Theological Seminary, Praga,
February 4—-7, 2013.

,Protestant Features of the first Romanian Translation of the New Testament (1648)”, International
Colloquium “Vernacular Bible and Religious Reform”, Leuven, 29 Nov.—1 Dec. 2012.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

in tara:

,Comentariul la Matei al lui Wolfgang Musculus (1544), sursa de inspiratie pentru Talcul
evangheliilor (1567)", Simpozionul International ,Explorari in traditia biblicd roméneasca si

europeana”, editia a Xll-a, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 18—20 mai 2023.

,Noi observatii privind traducerea termenilor fedaqa si dikaiosyné in traditia biblicd romaneasca”,
Simpozionul international intitulat ,(Re)traducerea Sfintei Scripturi: retrospective, proiecte in
desfasurare, perspective”, Institutul Teologic Penticostal din Bucuresti, 15—16 mai 2019.

slmportanta consecventei in procesul de traducere a Bibliei”, Simpozionul International ,Explorari in

traditia biblicd roméneasca si europeand”, editia a IX-a, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din
lasi, 9—11 mai 2019.

»1he Common Treasury of Good Doctrine: A Survey of the Sources Drawn upon in the Preface to
the Reader of the Balgrad Psalter (1651)", Vernacular Psalters and the Early Rise of Linguistic
Identities, Conferinta internationala, Muzeul National al Unirii, Alba lulia, 27—28 iunie 2018.

»,Reforma protestanta in Transilvania sec. XVI-XVII”, Edictum Dei, Cluj-Napoca, 6 decembrie 2017.

,Dilemele traducerii Bibliei in limbile moderne”, Centrul de Studii Bizantine ,Petru si Andrei”,
Bucuresti, 15 noiembrie 2017.

,Rolul Sfintei Scripturi in aparitia Reformei protestante”, Institutul Teologic Penticostal din Bucuresti,
21 noiembrie 2017.

, Toposuri teologice reformate Tn Télcul evangheliilor’, Simpozionul International ,Explorari Tn traditia

biblica roméaneasca si europeand”, editia a Vll-a, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 18—
20 mai, 2017.

,Catehismul lui Coresi si inceputurile Reformei la roméani’, Simpozionul International ,Reforma
Protestanta. Istorie, receptare si influente”, Institutul Teologic Penticostal din Bucuresti, 18—19 mai
2017.

JInfluenta Reformei protestante asupra spatiului cultural roméanesc in sec. XVI-XVII", International
Conference ,Reformation 500”: The Cultural and Social Impact of the Protestant Reformation,
1517-2017, Universitatea ,Aurel Vlaicu”, Arad, 26—28 aprilie 2017.

,Influente protestante asupra Catehismului coresian (1560)”, Simpozionul International ,Explorari in

traditia biblica romaneasca si europeand”, editia a Vl-a, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din
lasi, 27—29 octombrie 2016.

»~Swimming against the Tide: The 1648 NT and the Pauline Authorship of the Epistle to the
Hebrews”, Simpozionul International ,Explorari in traditia biblicd roméaneasca si europeand”, editia a
V-a, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 12—14 noiembrie 2015.

.Faith as the Hand of the Soul: A Reformed Commonplace in the Prefaces of the Balgrad NT

(1648)”, Simpozionul international ,Explorari in traditia biblicd roméaneasca”, Universitatea
,Alexandru loan Cuza” din lasi, 8—10 mai 2014.

,Receptarea lui C.S. Lewis In Romania post-comunista”, Colocviul International ,The Romantic
Rationalist: Life, Joy & Imagination in the Work of C.S. Lewis”, Universitatea ,Alexandru loan Cuza”
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

din lasi, 7-8 noiembrie 2013,

L,Unsolved issues concerning the 1648 NT. Is a scholarly consensus possible?”, Simpozionul

International ,Explorari in traditia biblicd romaneasca”, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi,
30 mai — 1 iunie 2013.

»1he Reception of Zechariah 9:9 in the New Testament and in the Early Church”, Simpozionul
international ,Messianische/Christologische Texte in Alten Testament und ihre Rezeption im Neuen
Testament und in der Patristik”, Centrul de Studii Biblice al Universitati Babes-Bolyai, 8-11
noiembrie 2012.

,Pastorul luteran Dietrich Bonhoeffer, martir al rezistentei antinaziste in Germania Iui Hitler”,
Colocviul International ,Martiriul Tn antichitatea crestina si in secolul XX”, Sighet, 2-5 iunie 2011.

,Formarea lui Dietrich Bonhoeffer, premisa a deschiderii sale ecumenice”, Centrul de Cercetare
Ecumenica, Sibiu, 1 noiembrie 2010.

LInfluenta versiunii Segond asupra versiunii Cornilescu 1921”, Simpozionul National ,Explorari Tn

traditia biblicd roméneasca”, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 28—29 octombrie 2010.

yHarul costisitor si ucenicia crestind in teologia lui Dietrich Bonhoeffer”, Centrul de Educatie
Crestina si Cultura Contemporana ,Areopagus”, Timisoara, 21 aprilie 2010.

,Iraducerea termenului TTpeofutépiov  Tn  traditia  biblicd roméneasca”, Simpozionul

National ,Explorari in traditia biblicd roméaneasca”, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 11—
14 februarie 2010.

,Verbul dikaiolv la apostolul Pavel si traducerea lui in traditia biblicd romaneasca”, Simpozionul

National ,Explorari in traditia biblicd roméaneasca”, Universitatea ,Alexandru loan Cuza” din lasi, 11—
14 februarie 2010.

,Conditionari eshatologice in traducerea secventei & xihia £ din Apoc. 20, in traditia biblica

romaneasca”, Simpozionul National ,Explorari in traditia biblicd roméneasca”, Universitatea
~Alexandru loan Cuza” din lasi, 11-14 februarie 2010.

,conceptul de duvapig in scrierile lui Luca”, Lucrare prezentata la simpozionul: ,Raportul dintre

Biblie, Traditie si experientd in spatiul spiritualitéti romanest”, Institutul Teologic Penticostal din
Bucuresti, 11 aprilie 2003.
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